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Wagalatia
Wagalatia inajibu mgogoro kuhusu kama waumini wasiokuwa Wayahudi lazima wakubali
tohara na alama nyingine za utambulisho ili wawe sehemu ya watu wa Mungu.

Ujenzi upya wa historia kwa tafsiri. Chumba halisi na msaidizi vimejengwa upya. Mafunjo yameachwa tupu kwa makusudi ili mchoro usibuni maneno ya barua.

Tarehe · Kiwango cha uhakika: Yanayokadiriwa kutokana na ushahidi
takriban 48–49 BK
Walengwa wa kaskazini mwa Galatia au tarehe ya baadaye kwa walengwa wa kusini
huweka barua katika miaka ya 50, na walengwa wala mji wa kuandika haviko wazi
katika barua.

Mahali · Kiwango cha uhakika: Yanayokadiriwa kutokana na ushahidi
Antiokia ya Shamu (inajadiliwa)
Walengwa wa kaskazini mwa Galatia au tarehe ya baadaye kwa walengwa wa kusini
huweka barua katika miaka ya 50, na walengwa wala mji wa kuandika haviko wazi
katika barua.

Kabla na baada
1 karibu 46–48 BK Wanafunzi wengi wanapatikana Derbe; wanaporudi

wanaimarisha makanisa na kuweka wazee.
Derbe → Listra → Ikonio → Antiokia ya Pisidia · Yaliyothibitishwa

2 karibu 48 BK Anarudi Antiokia na kuripoti kwamba Mungu amefungua njia ya
imani kwa watu wa mataifa.
Perge → Atalia → Antiokia · Yaliyothibitishwa

3 karibu 48/49 BK Anapanda Yerusalemu pamoja na Barnaba na Tito, anaeleza
injili kwa viongozi na viongozi wanampa mkono wa kulia kama ishara ya ushirika
wao.
Yerusalemu · Yaliyothibitishwa

4 karibu 48/49 BK Anamkabili Petro kuhusu kujiondoa kwake katika ushirika
wa kula pamoja na watu wa mataifa.
Antiokia · Yaliyothibitishwa

5 karibu 48/49 BK Huenda anaandika Wagalatia, kwa mtazamo wa tarehe ya
mapema na walengwa wa kusini mwa Galatia.
Antiokia · Yanayokadiriwa kutokana na ushahidi

6 karibu 49 BK Baraza la Yerusalemu linaamua kwamba watu wa mataifa
hawahitaji kutahiriwa.
Antiokia → Yerusalemu · Yaliyothibitishwa

7 karibu 49 BK Anarudi na barua ya baraza, na kanisa linafurahi.
Antiokia · Yaliyothibitishwa
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Yaliyothibitishwa — Yanayokadiriwa kutokana na ushahidi — Yasiyo na uhakika

Yanayothibitishwa na maandishi
Yaliyothibitishwa
Wagalatia inajibu mgogoro kuhusu kama waumini
wasiokuwa Wayahudi lazima wakubali tohara na alama
nyingine za utambulisho ili wawe sehemu ya watu wa
Mungu.

Walengwa ni kundi la makanisa yanayoitwa ya Wagalatia,
lakini barua haitaji miji ya wapokeaji mmoja mmoja.

Ujenzi upya mkuu wa historia
Ujenzi upya wa historia unaopendekeza wapokeaji wa
kusini mwa Galatia na tarehe ya mapema unaweka barua
karibu mwaka 48–49 BK, baada ya safari ya kwanza na
karibu na mgogoro wa tohara. Mahali ilipoandikwa
hapatajwi; Antiokia ni pendekezo ndani ya ujenzi huo.

Walengwa wa kaskazini mwa Galatia au tarehe ya baadaye kwa
walengwa wa kusini huweka barua katika miaka ya 50, na walengwa
wala mji wa kuandika haviko wazi katika barua.

Usomaji mwingine wenye msingi
Usomaji wa kaskazini mwa Galatia unawatambua
wapokeaji kama jumuiya za eneo la kabila la Wagalatia,
zilizofikiwa katika kazi ya baadaye ya kueneza injili.

Walengwa wa kusini mwa Galatia hawalazimishi tarehe ya
mapema; barua inaweza kuandikia makanisa ya safari ya
kwanza baada ya kazi ya baadaye ya Paulo.

Mpango wa kufundisha wa dakika kumi
1. Wagalatia inajibu mgogoro kuhusu kama waumini wasiokuwa Wayahudi lazima wakubali tohara na

alama nyingine za utambulisho ili wawe sehemu ya watu wa Mungu.
2. Kwa mtazamo wa tarehe ya mapema, Wagalatia inafuata safari ya kwanza na mgogoro wa Antiokia,

karibu na baraza la Yerusalemu; mitazamo ya baadaye huiweka baada ya kazi zaidi ya kueneza injili.
3. Ujenzi upya wa historia unaopendekeza wapokeaji wa kusini mwa Galatia na tarehe ya mapema

unaweka barua karibu mwaka 48–49 BK, baada ya safari ya kwanza na karibu na mgogoro wa tohara.
Mahali ilipoandikwa hapatajwi; Antiokia ni pendekezo ndani ya ujenzi huo.

4. Usomaji wa kaskazini mwa Galatia unawatambua wapokeaji kama jumuiya za eneo la kabila la
Wagalatia, zilizofikiwa katika kazi ya baadaye ya kueneza injili.

Maswali ya majadiliano
Kwa nini barua hii iliandikwa?

Ni nini chenye uhakika, na wasomaji makini wanatofautiana wapi?

Maandishi ya msingi
Warumi hadi Filemoni, Swahili Union Version, 1997. Swahili Union Version (SUV), © 1952, 1997 Bible Society of Tanzania and Bible Society of Kenya. All rights reserved. Vifungu
huonyeshwa hapa kwa marejeo tu, bila maandishi ya Biblia.
Matendo 7–28, Swahili Union Version, 1997. Swahili Union Version (SUV), © 1952, 1997 Bible Society of Tanzania and Bible Society of Kenya. All rights reserved. Vifungu huonyeshwa hapa
kwa marejeo tu, bila maandishi ya Biblia.

Vyanzo
Raymond E. Brown, An Introduction to the New Testament (Doubleday, 1997). — Sura 19, “Wagalatia”, “Uchambuzi wa jumla wa ujumbe”
Brown anatoa muhtasari wa hoja na mazingira ya Wagalatia.

F. F. Bruce, The Epistle to the Galatians: A Commentary on the Greek Text, NIGTC (Eerdmans, 1982) — utetezi wa kisasa wenye kina zaidi wa walengwa wa kusini mwa Galatia na tarehe ya
mapema. — Utangulizi II.3, “Dhana ya kusini mwa Galatia”; V, “Tarehe na maswali yanayohusiana nayo”
Bruce anatetea walengwa wa kusini mwa Galatia na tarehe ya mapema kama ujenzi upya wa historia.

Jerome Murphy-O’Connor, Paul: A Critical Life (Oxford University Press, 1996). — Sura 1, “Mfumo wa mpangilio wa matukio”, “Ushahidi kutoka barua za Paulo” na “Ushahidi kutoka
Matendo”
Murphy-O’Connor anaeleza kwa nini mpangilio wa matukio lazima upime barua na Matendo bila kuchukulia mojawapo kuwa ratiba kamili.

Marejeo ya Biblia pekee yameonyeshwa; maandishi ya vifungu vya Biblia hayajajumuishwa.
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